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EOPBATA MPOLOBbIIYKABA

HecbMmHeHO e, 4ye EcnepaHTo HU3HMBA CBOETO IOHOLLECTBO.
To# cera ce Hamupa Bb nepuopa Ha CBOETO y3psBaHe, Ha CBO-
eTO Bb3MXRIKSBaHe. 3aenHo Chb TOBa M NEeWHOCTbTa 3a HEero us-
ness Orb daszara Ha ,yBrnedyeHuero”, Ha ,moburencreoro”. Cera
MMEHHO HalllaTa [eWHOCTb Ce Hy[Oae OTb eqHa apryMeHTauus,
HWMalla OCHOBara CH, KOPeHUTE CH BBL NMpakTUYHOCTbTA, BL pe-
aNIHOCTbTA. |

3a xopara na ce skuBbe — TOBa € MernpecraHHa 6opba.
Ct ToBa ce xapaktepusuparh MU OBUsKeHuATa. HuH, ecnepaHTHC-
TMTh, OTHL CBOY CTpaHa, OONEeRJIM MAHTHUATAa Ha CKPOMHH TpYyke-
HULUM 33 TbhPKECTBOTO Ha egHa uaes Cb OrpomMHO o6ujovosbuiko
npenHasHavyeHue, we TpbOBa Aa MoOANOMOrHeMb pacTexa Ha Ta-
34 HOes, Kato Ceé BbOPARMKHUMB Cb BCHYKU PUIUYECKH, MOpasIHM
U UHTENIEKTYallHH CBOM CHUIIM. '

Hue pbpBame Bb OXpauwiero, HHe BbEpBamMe BB HaLUMA
Ecnepanto. Ho rta3u sbpa tpkO6Ba na ce nogkpenu c¢b OEeHHOCT.

3aworo 6opbara -npogbnrkasa.
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Pejo Javorov.

CE VESPERKREPUSKO

La mondo staras inter ni: je veno
invitis mi vin &e la vesperkrepusk’.
Mi venis el gehen’ vi el edeno!

Mi vokis vin e la krepusk’—embusk’,
¢u mi rekonos vin en la nokt—trenc?

En tombo kvazaii dormi mi protestas:
animo alkutimis neatendi...
‘Lumingon, Kiu amon nur atestas,

vi alten levu, serdu min sen plendi:
neniu vian vokon en si nestos.

Min kiam vi retrovos —min nur vexu
la dolla,
sorta
kis’ de via buS$o.
Kaj timigita la animo blekos:
¢u songo realigis sen ektuso,
, ati la aiiror’ gin sergis por forstrexo?

Tradukis: HRIMA.

BULGARA FLORO

Al L. Doceva.

Bulgara lando, land” de I’ rozoj,
~Mi amas vin per tuta xor’!

En rev’ kaj songo mi estadas
En tiu land’ dum &iu hor’!

Mi unufoje vin ekvidis

Dum temp’ mallonga, sed memor’
Pri tiuj tagoj, inter rozoj

El la anim’ ne igos for!

kEstante en la rozolando

Jen katenumis min Amor’.

Mi ne forgesos vin, ho, Ljuba,
Plej bela vi, bulgara flor’.

Mi vin salutas, land’ bulgara,

Vi lando de la multkelor! — —
Kaj emocie, mi enpense

Kisetas vin, bulgara flor!

Bremen. Friedrch Hahn.
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Kiom belaj. kiom fresaj estis Ia rozoj.."

le kaj iam, antai multe, multe da tempo mi tra-
legis poemon. Mi baldai forgesis gin, sed la unua
Verso restis en mia memoro:;

,Kiom belaj, kiom fresaj estis la rozoj...*¢
\luntempe estas vintro, la frosto glacikovris la
vitrojn de fenestroj, en malluma ¢ambro brulas unu
kandelo. Mi sidas kasita en angulo, kaj en mia cerbo
é¢iam sonas kKaj sonas:

»Kiom belaj, kiom fresaj estis 1a rozoj...«

Kaj mj vidas min mem antag malalta fenestro de
eksterurba rusa domo. Somera vespero dolée estin-
gigis kaj farigas nokto; en varma aero odoras je re-
zedo kaj tilio; — kaj sur la fenestra kadro, sin apo-
ginte per elstregita brako kaj klininte la kapon al sul-
tro, sidas knabino — kaj senparole kaj fikse §1 rigar-
das la ¢ielon, kvazaii atendante la aperon de unuaj
steloj.

Kiel simplaj kaj spiritplenaj estas la pensema
okuloj, kiel tuge-senkulpaj estas la duonmalfermitaj,
demandantaj lipoj, kiel kadence spiras la brusto an-
koraii ne plene ekflorinta,. per nenio emociita... kiel
pura kaj milda estas la juna vizago! Mi ne Kuragas
alparoli &in, sed — giom kara §i al mi estas, Kiom
batas mia koro!

,Kiom belaj, kiom fresaj estis la rozoj...“

Aperas antat mi aliaj imago... Mi atdas gajan
bruon de familia vilaga vivo. Du brunhdraJ kapeto],
Sin apogante reciproke, goje rigardas min per siaj
helaj okuletoj; rozkoloraj vangoj tremas pro kasita rido
la manoj Karese interplektigis; la junaj bonaj voco]
sonas, interrompante unu la alian; kaj iom pli mal-
proksime, interne en komforta cambro alla] same
junaj manoj kuras per mallertaj fingroj sur la klavoj
de malnova piano, kaj valso de Lanner ne povas kov-
ri la zumadon de patriarkeca samovaro..

,Kiom belaj, kiom fresaj estis la rozoj...“r

La kandelo plimallumigas kaj estingigas... Kiu
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tusas tie, tiel ratike kaj surde? Mia maljuna hundo,

mia sola kamarado, kuntiriginta bulsimile, tremas kaj

frotas sin kontrati miaj piedoj.. Estas malvarme al

mi... Mi frostotremas... kaj ili ¢iuj mortis :. mortis ..
JKiom belaj, kiom fresaj estis la rozoj.. “

lv. Turgenjev.

ALTRUISMO

Altruismo povas esti konsiderata kiel sintezo de supera]
sentoj: boneco, nobleco, kurajo, sindonemo, sinforgeso renkon-

tigas en gi. Gi estas fonto de axtiveco intensa kaj fruktodona,
faranto de felico lali koncepto la plej alta. Per la grvalitoj, kiujn
gi utiligas, per la sindonoj au oferoj, kiujn gi postulas, {i cer-
tigas la pligrandigon de la personeco.

..Altruismo, cetere, enhavas en si sian rekompencon. Tiu,
kiu sinforgesas por la aliaj, trovas en sia sindono mem detur-
non je sia) suferoj, kaj profunda estas lia gojo helpi la iradon
de la homaro al milpli da neperfekteco, al malpli da berbareco.

Kleruloj, kuracistoj, misiistoj, esploristoj faris altruismon sia
granda pravo de ekzisto. La kreajo de Francisko Bakule, tiu
ceha instruisto, kiu sin dedicis por la restarigo morala kaj so-
cia de la infanoj plej mizeraj kaj plej maliavorita), estas nuntems-
pe belega simbolo de altruismo plenumita gis la ekstrema limo.

Kiel praktiki altruismon?... Agu, jen la Cefa punkto. Pri-
pensu pri tio, kion faris por vi la socio, Kiel ajn neperfekta §i
estas; vi tutkore decidos servi gin, redoni al giaj membroj su-
ferantaj iom da tiu bono, kiu estis farita al vi. Certe, por tio
lafoje necesas braveco, sed post kiam via inteligenteco estos fa-
rinta apartigon inter sindono Kaj malsageco, inter boneco Kka]
stulteco, vi estu firma kaj obstinema; batalu por iu idealo. Ne
Sparu viajn kKlopodojn; en &iu okazo servu vian samulon, vian
socion, vian landon, la tutan homaron.

Pierre Bernaudon.

Se vi deziras helpi nian bulgaran movadon
varbu ¢iu PO UNU novan abonanton al ,Bulgara

Esperantisto“!
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D. Karalijcev.

MIHAIL LA MARJSTRO

(LEGENDO)

Postkiam la sultano™® Selim venkis siajn malamikojn, ties
regnon ariris norden kaj suden vastajn teritoriojn. Kiel novan Cef-
urbon de sia lando li proklamis Odrin (Adrianopol).

" Kiel centro de la lando, li decidis plibeligi gin per kon-
struo de imponega mosgeo. Por konstrui tian moskeon li bezo-
nis famajn majstrojn. Tiucele li komisiis personojn vagi tra Ila
tuta regno je seréado de talentaj majstroj: masonistoj, famaj Ston-
¢izistoj, juvelistoj k. a.

~ Multaj majstroj venis, tamen neniu kuradis la planejn de
I’sultano efektivigi |

Post aro da majstroj fine prezentis sin bulgara vilagano,
tre simple vestita. Mihail la Majstro estis nomata li. Riverencis
li al la sultano kaj diris:

— ,Via mosto, simple mi estas vestita, sed miaj brako]j ja
tre artifikaj estas, la muskoloj — fortikaj, la marteloj — tre
pezajl Mi konstrukapablas la proektitan moskeon, konkurante
éiun ceteran majstron. Havigu al mi marmoron, graniton, oron,
plumbon, sablon, kalkon, multe da laboristoj kaj veturiloj!“!

— . Bone! Cion &i vi disponos, sed tamen en okazo ke se
via promeso estas neplenumebla, vi ja estas severe ekzekutota
je senrapigo!‘...

La sultano provokis &iujn laborkapablajn bulgarajn laboris-
tojn, ke laboru je konstruado de la Diejo

Tuj senproteste, obeante la sultanan ordonon Ila sklavo)
en karavanoj Odrinurbon direktigis.

Komencis la konstruadon de la moskeo. Gi dauris dum mo-
natoj, multaj laboristoj pereis. Jaroj datris je konstruado Kkaj
sub la tiraneca redgimo la sklavoj mortadis seninduige. .

Ploroj, ploragoj korsiradis la malfelicajn vidvinojn kaj or-
fojn, ¢iuj lamentadis kaj malbenadis la Sultanon kaj la Majstron

Dume la sklavigita bulgara popolo Jemadis kaj priploris
la fatalan sorton, la sultano triumfis en dojo kaj kantoj, direx-
tantaj al Allah**

Jen la lasta tago antau la finkonstruo de I' moskeo. Medi-
tanta la sultano, malbonaj pensoj cerbumis, alvoris Mihal’'on xa)
diris al li:

— _.Mi ja estas je admiro pro via talento. Via penado
plenan, grandan rekompencon meritasl... Mi »roklamos vin mia
unua hogda*** por mia jusfinita moskeo, viestas honorata unue
fari la meson al Allah.

Pri tio, mi lasas vin je meditado dum 7 tagoj kaj decide
respondi al mi, ¢u vi akceptos la honorindan nomon., Oni mal-
liberigis Mihalon en la moskeo. Metidis, metidadis 1i kaj .fine
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preferis la morton ol la konvertijo. Sed dum laseptaga arestado
lia cerbo estis okupata ankau pri la savmaniero. Felice li ella-
boris flugilojn el breto, surgrimpis la kupolon de la moskeo, eki-
pis bone sin per la inventajo, krucsignis kaj kuraje ekflugis
tra la aero kiel birdeto

La sultano kaj la ceteraj homoj pro timego rigidigis. .

En la rapideco la Majstro — inventisio hazarde forgesis
en sia zono la segilon, kiu dum la flugado frotinte la maldek-
stran flugilon interrompis lian savflugon. Li mortis terenfalinte.

La lorko kie li falis estas nomata lldarma, situanta sur la dek-
stra bordo de I'rivero Tunga, apud la Stonponto, Kiu depost
la akcidento kun la Majstro Mihal nomigas ,Mihal xgjuprusu*

(La ponto de Mihal)
#Sultano — turka rego.

*¥*Allah — mohametana Dio.
*¥**Hoga — mohametana pastro.

El bulgara: DIMI (D. Ivanov) Ruse.

g
Lingvaj studoij.
Nd, DO, JA

Th3u Tpu OYMHUYRM CX, TaRa fa Ce Kae, MonpasKarta
(spico) Ha peubta. b % nNpaBaTbL NO-KMUBA, MNO-I'bBRaBa, M0-U3-

pa3uUTeNHa.
Eto tbxHutrh 3Haueuus: 1)
. NU — e, ye RakBO, xaWpe, aMd U ap.

1. Pazkaszame nbuio. Bnywame c¢b BB nogpobHocTH 3a
HEkol npegmersb, nuue wnu paedcrsve. Cnenbs TyW rnMpexkxcsame
nogpobHocTuTE M nMpeMHHaBaMe OTHOBO KbMb pa3kasa. llog-
poOHOCTUTE Cb pa3ka3a ce CBbp3BaTb [OCPEACTBOMB [OyMHY-

kara NU.
[MpuMbps ): Apud mia domo gusis sur ¢eno la hundo de

¢asisto, tre mordema besto, kiu.. Nu, por mi estis la plej kora
dojo inciti la hundon (La rabisto), p 19).
2. [lpu pasroBopb egHHa NpEeKRCBa [APYrus Cb [MMPOTHBHO

unu ocobeHo mHeHue. ToBa CcraBa nakb Cb AyMHYKaTa nu.
[Mpum. M. ...jes, amikoj! tiu ¢i mondo estas tiel bela.

S. Nu, tio &i estis bone dirita (p. 81 La rabistoj).

3. lNMoBuk®, NoolipeHHe KbMb NEHCTBUE C€ H3passiBa Cb
cxuiata aymuura (Otrosaps Ha Obnrap. xavne!)

[Tlpum. A. A — MNu benu (La revizoro, p. 79) — xawpne

Gnarocnassau.
4, CmyuieHue.
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[lpum. A. A. Nu, kion vi bezonas? Por kie? Kial?.. Nu,
kion mirindan vi trovis? Nu, kio venis al vi en la kapon.

II. DO — 3Hauu, cnegoBartesniHo, U ThH, NpPOYeEe, NbKb.
OtroBapg Ha ¢peHckoro donc, Hemcroro doch, pyckoro we.

1. Mspa3gBa norasartencreo, crieacTBHe.
[Tpum. Kaj vi volas do lasi, ke viai talentoj en vi gaerdisiqu? (La
rabistoj, p 20

+2. Ilpn nuraHe Habnbreame, HaTbpTBamMeé Ha H3BECTeHb
npeaMeTb MU AencTBHe, 3a na 3acuiMMb Bbnpoca. l[oBa crasa
Cb Ka3aHara aymu4yka do.

[Mpum. Kie do tie estas la sankteco? (La robistoj, p. 14)

lll. JA — T2 Hanu, He wWe U uyma, aMH 4e, TO Ce 3Hae.
3acunBa yTBbpKAEHHETO. |

Mpum. Vi ja ne timas la maron, vi, muta infano (Fabeloj
de ‘Andersen, p. 65).

Muoro ynortpebseath u3pasa: Kion ja vi volas? Tykb Hue
niraMme — 3Hayu HBMa olle HUWO curypHo. [aka, 4ye 3a yT-
BbpAEHHE M AyMa He MOke na crasa. Hue uckame camo pa
3aCUNIMMb BbNpoca U 3aroBa TpbOBa ma ynotpbEOMMB AYyMHN-
kata do. (Kion do vi volas). M 1bH MOke na cu 3abeneskuMm,
ye Mpu BHIPOCUTENIHK U3PEYeHHU AYMHYKATA ja He MOXe .Ja
ce ynotpkbu, a ce ynorpbbgsa oburHOBEHO AymHukarta doO.

OnUTHUATL eCnepaHTHCTb, Kato ynoTtpbOsBa yMBCTHO Crio-
MeHaTUTh TpU AyMHuYKM, naBa no-ronkMa H3pasMTENHOCTb Ha
peybTa. 3a HoBaka, obaue, ThxHata ynotrpkba npeacrasnasa:
3HAYUTENHa TPYAHOCTb. |OHM HamMHpa CcnaceHHWe OThb ThXb, KaTo
ce OTKa3Ba mga ru ynorpbbsiBa — MucnH, uye U Oe3b T9Xb MO-
ske na ce muHe. Ho ToBa HUKaKkDb He € 3a npenopxuBaHe. 3a-
LLIOTO MHOTO NMATH peuybTa CraBa Oe3HU3HEeHa, cakara, M3KRYCT-
BeHa 6e3b Thxb., Ho HaW-noworto e, 4ye THE3W, KOWUTO Cce OTKa3:
BaTh OTb ThXb, NpU CrAyy4yaW Ha Hy}KOna, Kato HE Morarb /a
yrnoTpebsiTh eCcnepaHTCKH, CyXatb CH Cb pa3Hu Obirapcku
oymMu. Hecro Hue cMe NMpHUHYAEeHM na ciiyluame H3pasd, Karto:
Lasu be, lasu more, hajde venu, ama kKompreneble u apyrm
nonooOHH.

Taka ye enqUHCTBEHOTO CpPENCTBO, KOETO HU OCTaBa, € [a
NONOYHMb MANKO MNO-BeYe YyCH/IM4, 3a Oa HayYydMb THB3H TpH
NYMHUYKH M na ru ynotpbbsiBame npaBunHO, kxnero TphEOBaTh.

3abenesxra: [lpasunHo ropuutk uspasu rnacsars: lasu, do!
Nu, venu! Nu kgompreneble.

1) Htmxh BRIMOMHOCTL fla C& NON3YBaMBb OTs HEXKOE ChUlMHENKE, 3a-
TOBA ¥ He MNPEereHAUpaMb AN AamMs Hbwo nbnaro. Ta ako vbxroi Mowxe 18
Me nonwsaHM, we My Oxza Gnarofapens.

2) Beuuru npuMBpr CX B3eTH H3I®L 3aMEHXOBU NPEBOAM.

D. Sasenov.
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YPE3b U 3R ECMEPRHTO

Y nace. Cb okpxmwHo Ne 47/2251 ore 19 Il H. r.,, [nas-
Hata [vperuus Ha 1. I'l. npenopxuyBa orHOBO Ha cBourb noa-
BENIOMCTBEHH H3yBaHeTo Ha Ecnepanro.

ExxenHeBHuka ,3apa“ nybnuryBa OTb BpeME€ Ha BpeMme
cratum 3a Ecnepanro.

PpaHuua. 3a nponaraHaa Ha Ecnepadto cX nopapunu:
ecnepaHTtucra E. Archdeacon — 50,000 ¢p., Farman — 10,000
$p., HeussecteHb ypesn Maison de Esperanto — 50,000 ¢p.,
r-ka Ensom ors Hosa 3enamousg, noyuwHana HeoraasHa, 4pe3b
Workers Educutional Association - 62,500 ¢p..

Bb nocneaHoro obuio cbbpanue Ha depepaumdta Ha pa-
nUoO-knyboBeTt OTh napuxkKkata obnacte r-wb Henri Favrel, wun-
}KHHEDb, KOWTO € MpEeACTaB/sgBanb €eCNepaHTCKUY pagvoKnyds
Bb PpaHuusd e M3NoKUNb Bbnpoca 3a Ecnepanro u e npenno-
KU'b la C€ Cb3aafe enHa crneuMdasnHa KoMucug 3a Hero. [lpen-
NOXEHHETO & OO €OMHOOYLUHO TIPUETO M CRLIWA, € OUNb Ha-
TOBApPEHD fa OpraHuM3vpa ROHQpEepaHCH U KYpCOBE Bb MHOKECTBO
panuvornyobose. [lapuskrusg BCBrMaHeBHUMKRDB ,Pax“ orb Bpéme
Ha BpeMme nybnuryBa cratvu 3a Ecnepanro.

NuxrewaviHs, [1paBUTeNCTBOTO Ha TOBa KHSKECTBO € pe-
WKNO Aa M3aane NOLUEHCKW MapKMU Cb M3reau OTh CTpaHara.
[lo npumBpa Ha Apyrk cTpaHd OOY9CHUTENHUS TEKCTH e Omae
HaNUCaHb Ha HEMCKH U Ha eCrnepaHTo.

Hunepnannusa. [lo npumbpa Ha npyruth rpapgose, rpap-
CKMS ChBeTh Ha Dordrecht e usgans nxresogurens Ha ecne-
PaHTO.

AO0R CAPHU NMO30OPABJIYIBA

6byirapckutk ecnepaHTHCTH

Ilpenn u3BecTHO Bpeme rocryBa BbL CTpaHara HH . Npouy-
rata nbsuua Apa Capu ors [lonwa.

Ecnepantucturh TpkOBa na ce ropabsarb, Ye uMaTh Bb
penoBert CH efHa npouyTra JIMYHOCTL — mhBULla Cb BcecBbTCKa
M3BECTHOCTb W MHTEpHAUMUOHANNCTKA Bb MCTUHCKHUY CMUCHIbL Ha
AyMaTa. 3auoTto Mekay MHOIOTO €3WLH, T 3Hae M . Mexayda-
pOAHUS, KOWTO OFb Hayuyuna o Bpeme Ha 8-Us BCEMUpPEHb 106U
neeHs KOHrpéch Ha Ecnepanro Bb Kpakoss 1912 f., Ha Ko#TO
MB M O4apoBa KOHIPeCUCTUTH Cb CBOY ClagbKb KOJNOPUTEHD
rnace. [-pb 3aMeHxoBb % MHOro yBa)kaBalle M AbIr0 pasrosa-




Numero_6. Bulgara Esperantisro Pago 89.

psg Cb HEd 1O BpeMe Ha ecrnepaHTCckua Oanb. A M 19 nasw
3@ HEro MHOrO MMWJIM CIIOMEHH. |

[ ->ka Apa Capu e 6una niob6esHa ga npuUeMe HaluUsg Chb-
nperdks M. X. KpbcraHoes, ROWUTO g no3HaBa oTb Kpakos-
CRUSl KOHrpech, raoeto Oblle opuuManeHb aenerarb OTb CTpaHa
Ha M tBoTO Ha HapomHoto [lpocBbuienue. Tsa e pasroBapsana
b HEro 4YeTBbpTh YaCh W € M3Ka3ana BBL3XHIIEHWETO CH OTb
Obnrapckug Hapoab, OTb HEroBaTa My3WKalHOCTb, mnobe3HaTern-
HOCTb U CTpEMEXb KbMb Xy0aBOTO, BBb3BHLUEHOTO W HAEaHOTO.
3aroBa U He 9 ouyynBa ¢akTa, Ye Bb Dbarapus - umMa TONKOBa
MHOrO NPHUBBPMKEHULW Ha MEeXAyHapooHud e3uKkb Ecnepanro,
ROWMTO T HamMKWpa 3a €OUHb OTb Hau-Onarossyyuutrb. Ha kpas
TS ro € 3aabJ/IXRMNa na npenane nosapasurbh U Ha O6ba-
rapCROTO €CnepaHTCTBO, KOETO TOWM Ha Aparo Chpalue Tnpasu
Ype3b KOJIOHUTH Ha Haluug OpraHb.

===I:I:I=E=

Komisiono por Radio-Statistiko
Oficiala informo n-o 1

Adreso. |. C. K. elektis la subskribanton al la prezidanto
de la Komisiono por Radio-Statistiko. La adreso de tiu Komi-
siono estas de nun: J Jungfer, Lindenstr. 10, Liibben (Spre-
ewald), Germanujo.

Esperanto-Radio-Programo. La plej grava tasko de Ila
Komisiono estas la rompilado de la Esperanto-Radio Programio,
Kiu nun aperas ¢iudimance. Informojn bv sendi, ke mi ricevu
ilin sabate. Eventuale sendu ger aeroplana posto.

- Radio-Statistiko. La Radio-amatoroj kaj radio-atiskuitan-
to] estas petataj sendi al la Komisiono siajn adresojn sur post-
karto kaj informu pri jenaj demandoj:

1. Cu vi havas Radio-aparaton? per xiom da valvsj (lampoj)
2* Cu vi atskultas per latitparolilo? per telefono? per de-

: tektoro?
Cu vi povas ricevi tre mallongaju ondojn?

3

4. Cu vt havas Radio-amatoran sendstacion?

5. Kia estas via loka sendstacio?

6. Kiajn sendstacicjn vi ofte aliskultas?

/. Kiajn aliajn sendstaciojn vi povas atiskulti?

8. Kiajn naciajn Radio-jurnalojn vi abonas?

9.. Al kiuj Radio-societoj vi apartenas?

10. Cu vi estas préta kunlabori ¢en Radio-aferoj?

Raporto pri la Esperanto-dissendoj. La komisiono ser-
Cas por plenumi siajn taskojn en &iuj landoj helpantojn kaj kun-
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laborantojn. Gesamideanoj, giuj havas Radio aparaton kaj dis-
ponas pri iom da tempo estas petataj. sendi *uj sian adreson
al la Komisiono Ni urde bezonas raportojn prila Esperanto dis-
sendoj, pri audebleco, malhelpajo kaj efiko de la koncCernaj sen-
diloj. Do, skribu tuj, la laboro estos interesa.

Jungfer.
===IIII. lllll===

U3BECTUA OTb CbHO3A

1. . K. e onpegennb TasroavHUTE KOHPEpPEHUH Mpe3s
BENUKOEHCKUTE npa3aHuuM ga craHathb Bb MYHKTOBETH: 3a 1Oro-
3anagHa U cesepo3anagHa bbnrapus — Codwus, 3a IOroncToyHa
— CrafuMaka W 3a ceBepou3TtouHa — Bapua. [py-
SKECTBATa OTb TH3U NMYHKTOBE Lle HanpaBdTb HEODXOAWMOTO 32
MOKaHBaHe [pysKecrBaTa M €CrnepaHTUCTUTE OTh 00/1acTUTh HMb.

UHTepecyolunuThs ce oTh mo-Bede noapoOHOCTH aa ce 0O0bpHaTh
KbMb CbOTBETHUTH ApYKECTBA.

2. L. K. e HanpaBunb NMOCTARMNKU 32 €BEHTya/lHO CBHKBaAHE
Ha enHa OankaHCKa KOH(pEepeHuusd Ha ecnepaHTUCTUThE OTbh Po-
mbHug, KOrocnasusg, [bpums v Typums.

3. Mpunomsa ce Ha Apy)kecTBaTa M pARKOBOAUTENHUTE Ha
RypcoBeTh na M3npardrb BegHara Bb (bio3a cBeleHWs Cb rpa-
$H: KOMKO KypcCa CX PARKOBOAEHH, TPaskHaHCKU WK NPH yupeK-
OEHUS, KOJIKO KYPCHCTH CXR 3arnucaHW MbpBOHayaJlHO MW  KOJIKO
CX CBBpLUMIM Rypca, Bb3pacrb, oOpa3oBaHWe, 3aHATHE, MO,
Bnanbe nu ce HbBKOM 4yXOb €3WKDb, KOJIKO BpeMe U OTh KOra
10 KOra e Tpasib Kypca, MHEHWe Ha PpPXKOBOOWTENs W oOpra-
HM3auMbTa U PRKOBOACTBOTO Ha Kypca BbHOOLLLE.

4. Opywecrsara Bb rpagosers: Codus, [lnoBauss, Dyp-
rasnb, BapHa, Pyce, Jlomb, Ophxoso, Bunuus u ['opHa Opbxo-
BULla Oa Bnb3aTb Bb Bpb3Ka Cb CbOTBETHWUTH BnacTd 3a .0e3-
NnNaTHO NnpepaBaHe Ha €3WKa Ha nonuuantb, KOMTO CX Ha TMocC-
TOBe nNpu rapurbk WM npucrtanuuiata. Tosa uie 6Rne OTH 3Hade-
HHe 3a yyswneHuutb, 3HaowmM Ecnepanro.

5. Cneagb Kato ce ypendTb OKOHYaTENHO BCHYKHW BBINPOCH
no exkcryp3usta no Dykypeurb — Uie C& W OanbTh MbIHH CBE-
OeHHS 3a Hed.
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Enlando.

Ruse. La 2. 1ll. 1930 soiene estis
fermita la esp-to kurso per ekzameno
de la kursanoj. En la ekzamenokon-
kurso partoprenis 10 p.

Oni premiis la jenajn personojn:

F-ino Vasja Preslavska I-a prem:o
s-ine T. Mihajlova, ll-a premio; s-ro
T. Momgeitov IlI -a premio; s-ino K.

Stojnova 1V-a premio.

Ciuj ricevis insignon. F-ino Sonja
Bojagleva —- sekretariino de ,,Solida-
reco'* salutis la novajn gesamideanojn
pro la obstina studado de esp-to.

La lektoro Dimitr lvanov ricevis ki-
el donaco orringon de siaj gekursanoj.

La lokaj gazetoj favore aperigis ar-
tikolojn pri kaj por esp-to. La societo
,oolidareco petis la xkomunumon
ke gi nomigu stratojn per ,,D-ro Za-
menhof * kaj ,,Esperanto®.

Sofia. La 5. 1l. 1930 komencigis es-
per. kurso ¢e la Direkcio de |° Postoj.
- D-ro Zahari Zahariev, reveninte el
exksterlando gvidaskurson ¢e la sporta
klubo ,Esperanto“. La «kurso estis
malfermita la 7. lll. j. k. je la nomo
de C. K. de B. E. A. de la sexretario
kapitano St. Radev, kiu konstatis gran-

dan entuziasmon. La kurso estas gvi-

data en la legejo , Hr. Botev*.

Bela. Vigla entuziasmo por esperanto
La propagando de samideanoj xapit.
St. Radev sekretario de B. E. A. Kaj
D. lvanov jam varbis novajn 25 fer-
vorajn kursanojn. Kursgvidanto nia se-
nlaca s-no S. Altimirski. La policej-
estro disponigis ¢armbron por kursejo.

Jambol. La 1. XIl. 1929. Esp-to
societo » Toleremeco« malfermis 3 mo-
natan kurson por geurbanoj en la pe-
dagogia gimnazio, gvidata de nia fer-
vora s-no D. Zlataroy — instruisto.

La xurso estis malfermita per la
prelego ,,Cu estas ebla kaj necesa in-
ternacia lingvo® de s-no V. Georgiev.

Bonege arangita exspozicio.

Y Hach.

Pyce. Ha 2. Ill. yT. r. TBpxkecT-
BEHO C€ 3aKpy KYPCHTDB Cb U3MUTH
Ha KypcucTuTb. BB KOHKYpCHUSA
U3NUTH yuactsyBaxa 10 aywm.

[Ipemupaxa ce caegHuTd nuya:
I-ua Bacs [lpecnascka, I-a npemus
r-xa T. MuxaiinoBa, ll-a npemus,
r. T. Momuunoss |ll-a npemusi u
r-xa K. CroidoBa, IV-a npemus.

Bcuuku nonyumxa 3Hauka. l-uya
Consi bosaxueBa, cekperapka Ha
1-BO ,,Connnapnncm“ no3apasu
HOBUTH CBUAGHHMUMW 3a YNOPUTOTO
W3y4yaBaHe Ha ecCrnepaHTo.

JektopbTs [Aumutpb HBaHoBD
NoJyyd KaTo TMoAapbKb 3/aTE€HD
MPLCTEHD OTDH KYPCUCTUT'B.

A-Bo ,,ConmpapnocTts® nomoau
obUMHATA [ a UMEHYBA YJHUMU Cb
swA-pb 3amenxoBb u ,EcnepanTto*.

Codus. Ha 15. 11, 1930 ce 3anou-
Ha ecrnep. Kypch npu [Jupexkuusita
Ha [MowmTHh

A-pp 3ax. 3axapueBnb pRKOBOM
Kypch npu cn kia. , Ecnepanto*
KypcbTh 6B OTKPHTD Orb Ccekpe-

Tapsa Ha Cwbio3a kan. Crt. Paaesd,
KOMTO KOHCTatTupa roabmb eHTy-
CMa3bmb- Kypca ce pRKOBOAM Rb
yuTannuie »Xp. boTesbe,

Bbna. OxuBeHb EHTYCHA3BMD
3a EcnepanTto. [lponaraHpara Ha
c-uuth kan CT. Pagesd u /1. Usa-
HOBDL BepOyBa 25 HOBM KYPCHCTH.
PXKOoROAM Kypca HawmMa C-Kb
AnTumupckn. H-ka Ha noavyusita
OTnycHa 6esrnnaTHa CTas 3a Kypca.

Sim6ons. Ha 1. XII. 1929 Ecnep.
A-BO » I'bpnumocTtb« OTKpH 3 mBC.
KVPCh PARKOBOAGHD OTH C-Ka 3na-

TaAapoOBDb — Y4YUTEb.

Kypca OTKpUTDH (b ¢Ka3ka:
»BBH3MOXEHs M HyXeHb Au e
MEX/AYHAPOAEHs e3MKb« OTb C-Ka
B. l'eoprueBsb. [lobpe ypeneHa wu3-
noxoba, Nonbmb eHTycuasbmb. 45
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Granda entuziasmo. 45 personoj stu-
das esperanton.

. Varna. Societo ,Albatro’ malfermis

du kursojn: elementan kurson kun 32

kursanoj, gvidata de s-no G. Sapun-

“ﬂev kaj superan kun 12 k. de s-no
Sexergiev.

Bonege arangita kaj vizitata amase
la ,,Zamenhofa vesperfesto ia 15. Xl
1929. Letervespero kun teo la 1. 11. 930
en la armena ‘legejo.

Referajoj de Zora Mladenoya, M.
Sexergiev, Ksenofon Jankov kaj An-
gelov legataj ofte.

Latidinda oferemo de s-ro Vraga-
liev — direktoro de fabrikejo ,,Princ
Boris“ kiu donacis al la societo la su-
mon de levoj 7100.

Nova komitato: prezidanto - Ks. Jan-
kov, sexretario - Karl Niemetz, kastisto
- G. Sapungiev, bibliotekistino - P. Ba-
¢evarova, konsilanto-Hr, Atanasov.

Propra klubejo — str. »Sipka‘“ 21.

Adreso: Ks. Jankoy, str. Ljubenova 20.
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Ay usyyasaTh EtnepanTo. Kyp-
ca ¢ BoaAM BB lleparoayuy. y-ule.

BapHa. Jl-Bo »An6atpocbhb« OT-
Kpu 2 Kypca: OCHOBEHD Cb 32 Kyp-
CUCTH, PRKOBOAEHD OTH c-Ka |I.
CanyHakueBb 4 BUCWD Cb 12 K.
ot M. lllekepaxuenms.

Jlo6pe ypejaeHa ¥ MacoBO noce-
TeHa »3aMeHX0Ba BeYepUHKa«.

[lucMoBHa Bevepb Cb. 4auh BbD
apMeHckoTo uuTajuule Ha 1. 11930.

Pedepatu 4eTeHHW 4YeCTO OTD
3opa MnaageHosa; M. Lllekepkuess
Kc. SlHkoBb, AHrenosb W Ap.

[ToxBanHa noXepTBYBATENHOCThb
Ha r. Bpaaxanuessb, KOWTO noaapu
Ha A-°BoTO cymata oTh 2000 ns.

HoBb KoMUTETH: Np-ib Kc. HH-
koBb, cekp. Kapnb Hemeunb, Ka-
cveps I. Canynaxuess,  6ubn. Il
Ebusaposa, CbBET. Xp. AHIEJIOBD.

Co6¢TBeHD Kaybs — yi. »Llun-
ka« 21. Appecws: Kc. SHKkoBbL yi.
»Jllo6erHosa« 20.

DIVERSAJ.

DANKON!

[.a postkongresa ekskurso
en. Vieno de bulgaraj es-
perantistoj estas vera festo
rememorinda, pro la plej
dentila kaj rorama solena
akcepto ce. la stacidomo
Franz Josif de nia estiminda
s-no Rudolf Michael Frey
— delegito de UEA. en ll-a
distrikto, kiu volonte hel-
padis nin je: logdigo, gvi-
dado, amuzado, konatigo
kun viena) gesamideano).

Dum tuta semajno la va-

riantaj arandgoj] de .s no
Frey enuigis neniun, ple-
zure ni partoprenis vizi-

tojn de I'Reda Kastelo, Son-
brun, Internacia E-to Mu-
zejo, ni gonatigis gun s ro
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Stainer, Naciaj muzeoj, la amuzejo »Prater«, ,Danubio“ k.m.a.

Alnia altSatata viena samideano, kiel vera esperantisto, kiu
admirigis nin per siaj tutpretaj servoj kaj ¢iama tempooferemeco,
la bulgaraj esperantistoj, vizitintaj Vien’on sincere dankas.

SALUTON! La bulgara esperantistaro, C. Komitato de
Bulgara Esp Asocio, la redarcio de »Bulgara Esperantisto“ tut-
rore salutas profesoron Th Cart, kiu festis, sian 75-an jarojn
Jje la 31-a de Marto. |

Internacia Esperanto Muzeo volonte sendos al ¢iu
unuopa persono tri §is kvar diversajn gvidfoliojn kontral alsen-
do de internacia respondkupono. Adreso — Wien, I. Augusti-
nersirasse 7.

Kongresoj: 17 a Bulgara Esperanto Kongreso en Sofia,
cefurbo de Bulgarujo, dum 12—14 a de Julio.
21-a Brita Esperant» kongreso dum 6—9 de Junio en

Notingham.
19-a Germana Esperanto Kongreso en Drezden dum 7—10

de Junio.
Por 1931 la urbo Krakow invitis la mondkongreson.En 1932

di okazos en Paris. La 25-a probable estos organizita en Drez-
den en 1933.

Japanaj proverboj

el la ,Orienta Revuo“.

Feliceco pli valoras ol rigceco

Dubu ¢ion, dubo naskas scion.

Kiam celo atingita — vivo finita

Sen kamparano ne vivas la urbano.

Ora slosilo venkas kontrati fera barilo.

Ne hontu mizerecon, sed hontu sklavecon.

Facile estas prediki homaran amon, sed malfacile es-
tas ami e¢ sian najbaron.

Korespondemaj el Bulgarujo

v. Momina Klisura (T. Pazarjik) S-ro Botju Kolev, instrus
Isto deziras rorespondi diyersteme kun bulgaraj gesamideanoj.

Kirdali. S-ro Hasan ismailov, instruisto seréas korespon-
dantojn ciulandajn. |

Ruse. S ino Kirjaéka Stojnova str. Rakovski 3 deziras ko-
respondadon kun fremdlanda) gesamideanoj.

Ruse. F-ino Vasilka Preslavska str. Rakovski 5 deziras ko-
respondadon kun en kaj eksterlandaj gesamideanoj.




E
Pago 94. Bulgara Esperantisto Numero 6.

X

e

I.‘

L _ -mimmh t} 3 Jo

WY La Novaj Libroj

oy ags
" ‘.ii‘
' L

O AR
\ |

il

~ Esperanto-bulgara kaj bulgara-esperanta vortaro, d:
lv. H Krestanov, run fundamenta gramatiko, raj antauparolo de
Prof D ro St. Mladenov. lll-a refarita kej pligrandigita eldono
(6-a—10-a milo), 312 padoj, formato 12/16 c¢cm. Prezo 75 leva,
bindita 90 levs. Eldono de ,Bulgara Esperanto Biblioteko“, So-
fia. Havebla ¢e l'atitoro: str. ,6 Septemvri® 28 — Sofia
Mi gun granda amo kaj intereso foliumas la libron del’au-
toro kaj gojas plenkore. Kiom multe lernus el giiu esperantisto
progresanta en la lingvon La | a parto enhavas &iujn oficialajn
vortojn, t. e la Universalan vortaron de D-ro Zamenhof ka]
la gvar aldonojn de la Esp. Akademio, kaj la ll-a parto estas

sufice plena por respondi al pli vasta] bezoanoj. Gi estas nur la-
udinda itaj inda al la atento de &iu bulgara esperantisto. La lib-
ro estas eldonita tre zorgeme. Postformato — trafe elektita, pa-
pero bonega raj fortika, preso pura raj bela.

Aparte dojiga estas la takto. ke unu el la plej bona] kaj
mondfamaj lingvistoj, s-ro prof. St. Mladenov, jam konvertigis
plene al nia afero, verkinte specialan anteiiparolon por tiu libro.
Donu Dio, ke la eminenta D ktoro de filologio ckupu inter ni
la malplenan lokon de nia nelorgesebla kaj karmemora honora
prezidanto kaj esperantisto-apalogo prof D-ro lvan D. SiSmanoV!

lv. Dobrev.

Bbarapcka KHUra, gByMeceyHo CrnucaHWe 3a MornpaBsgHe
N&T9 Ha OGbArapckara KHWra U KOOPAWHHpaHE NpPbCTHATUTE YCH-
nus Ha o6LIeCcTBEHO-RYNTYPHUTE M npodecroHanHu opraHu3auuu
paboTaiiM Bb 0ONacTbTa Ha KHurarta. Ha ropgriHa LieCTb KHUIH
— 120 nB. Pepaktops T. Bopoes, usnarens T. P. YHunesws,

Codus.

Bidlioteko ,Nova kulturo* — ,Jen la homo® de P Da-
nov, ll- jaro Ne 1. Burgas
Malrica knabo, kiu glorijis — de D-ro Jan Herben, tra-

duko de P. Mrazkova kaj B. Piifnzr, eldonita de moravaj, espe-
. ranto pioniroj vkaze de la 80-a narkigtago de D-ro T, G. Ma-
saryk. Inleresa vivpriskribo de la prezidanto de' Cehoslovaka res-
publiko. PrezJ: 16 KC..
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» Viktimoj“ estas la titolo de la originala romano, verkita
de nia fama esperanto-poeto Julio Baghy S ro Baghy reeldonos
gin. La libro temas pri la memoroj de aiitoro el la militkapti-
teco, enhavos 220 padojn La libro rostas simpla ekzemplero
rmk. 4. — luksa rmk. 6 Afrankon aldonu por la simplaj — *30,
por la luksaj — *40 rmk Liv:ras: Librovendejo de Hungaria Es-
perantista Societo Laborista, Budapest VI, Jozsef korut 50, 119

,Brilu, bela verda stel'“... estas la titolo de la verkajo
de D-ro Edmund Sos, komitatano de UEA., al kiu komponisto
Rikardo Mekyska verkis tre belan muzikon

Gi bone tatigas por kantado okaze de kunvenoj kaj festo).
Antal la apero la prezo estas 1. — austr. $ilingo, post la apero
— 1'60 Sil Pagebla ankau per UEA respondruponoj. Liveras la
autoro: Wien, [., Tuchlauben 18, Austrujo.

ll. Gazetoj:

Argentina Esperantisto, Alstria Esperantisto, An-
gla-Skota Esperantisto, Amerika Esperantisto, Arbeiter
Esperantist, Brazila Esperantisto Balkana Laboristo,
Cosmogolotta, Esperanto-Genéve, Espero Katolika, Es-
peranto utizel, Flandra Esperantisto, Germana Espe-
rantisto, Internacia Pedagogia Revuo (landa agento —

lvan Sarafov, v. Golemo selo — Kazanlika), Interna-
cia Medicina Revuo, Esperanto Junularo (¢efdelegito
D. lvanov, Prista 28 Ruse) Internacia Lingvo — or-

gano de Helena Esp. Asocio Ateno, Interligilo de P.T.T.

HU3nese otbp neyars ,,EcnepaHTo - 6bi1-
FapCKkH H OBJr.-eCnepaHTCKH peYHHKDb"

lll-o npepaboreHo ¥ mOMbAHEHO H3gaHWE Ch OCHOBHA FpaMaTHKa
ot HMe. X. KpbcraHoss ¢b npearosops ore npod. O-pw Cr.
MnaneHoB®..

HMckaiTte ro BegHara oOTb HM3parens cpeiwy 75 ne. Henop-
Bbp3aHb U 90 nB. noaBbp3aHb.

YMonsBath C€ BCHYKM Npeanatiiu 3a Hero, ocobeHo apy-
MecTBara aa cbobOuwlarh ceraliHMg CH  agpech, 3a na UMb Ce
U3npartH, ToBa 0CoBeHO 3a OHUY, KOUTO CX o nopxXuyanu npeaw
2-3 rogvHW, KaTo, ako0 MHCKaTh fa ro nojyyarb NPENnOPRYEHO
na usnparats no 3 nesa. Appech: Ms. X. KpbcraHoss; ynMua
20 CentemBpu“ Ne 28, Codus. |
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BionseTHH OesiekKH.

PABHOCMETKA

3a npuxoga 4 pasxopa otb 16 onun 1929 r. no 31 Mapts
1930 — Brmo4UTENHO.

MPUXOADb PA3XOb

1. Ynencku BHOCKHU 5650'— 1. 1. ,B. Esperantisio“ 9500 — n.
2. «B. Esperantisto» 9509'— n. 2. Verda semajno

3. Verda semajno _— Tl R —_—
4. K. R 1395°—n. ° 4. Kpeauropu 372V —A.
5.- Croka 7923 — n. 5. Haemb kaHuenap. 2456'— .
6. leburopu 435 == 11, 6. KaHi. pasHocku 388410 5.
7. Henpensupenu 534960 n. 7. 3annara 6600 — n.

8. Ocgern. ¥ oronn. 1020 .
9. lNnar. arutatopb 163'— .
10. Henpensuaenn 1045 — n,

Beuuko 2838910 i

Bcuuko 30261°60 n.

EcnepaHTCKHU NJIMKOBE — TpW BHUIA, KPacUBH M OTb HHC-
T 6bna xaptus. U3parens W noCTaBYMKb  KHHKApHHLA ,Ecne-
pauTo“ Ha bp. [awescky, yn. ,Mapua Jlynsa®, Cogus.

Kiu ne volas malprogresigi je la nova tendenco de la
tuta mondo tiu tuj skribu por ekhavi senpagajn specim=nojn de
la esperanta monata gazeto ,,OOMOTO*" al oomoto propaganda
oficejo. Kameoka, Kioto-fu, Japanujo.

X NOVAJO! PLEJ MALMULTEKOSTA!

Samideanoj! por vin mem dolte razi. Uzu
la esperantan razklingon

,Espero“ — tra la mondo

Artiklo el tre bona stalkvalito. Kiu gin unufoje razas, tiu gn
¢iam rekomendos al siaj amikoj
PREZO: 10 pecoj — 40 levoj inkluzive sendkostojn.
5 pecoj — 20 levoj

Mendu gin ¢¢ s-no Dimitr Ivanov, Prista, 28 Ruse.
x Ankail Esperanto-inko krajonoj. 1 peco — 6 levoj.

P——

Presejo D. PETROV -- Ruse.
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